К вопросу об упадке школы изучения трактата И ли при династии Сун
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Современные китайские историографы придерживаются того мнения, что школа изучения трактата «Благопристойность [и] ритуал» (儀禮 И ли) пришла в упадок вследствие реформаторской деятельности, проводимой при династии Сун (X-XIII в.) [1]. В данной работе мы методом анализа сведений из официального историографического сочинения «История [династии] Сун» (宋史 Сун ши) постараемся подойти к вопросу с другой точки зрения и изложим свой собственный взгляд на эту проблему, отличный от того, что предлагают китайские авторы.
Начать стоит с периода расцвета династии Тан 唐 (VII-X в.). Как писал известный цинский каноновед Пи Си-жуй 皮錫瑞 (1850-1908), уже в то время многие каноны были «связаны [и положены на верхнюю] полку» (束閣 шугэ) [2, с. 89]. Причиной тому было задание тецзин 帖經, применяемое на экзаменах кэцзюй. Оно имело следующе содержание: на столе перед экзаменующимся располагали выбранный канонический текст, открывали случайную страницу, затем экзаменатор по своему усмотрению выбирал одну строчку, при этом закрывая те, что были справа и слева; нарезал бумажные прямоугольники и накрывал ими от трёх до шести иероглифов в выбранной строчке – именно их по памяти должен был восстановить экзаменующийся. Недостаток экзамена, проводимого в такой форме, носит очевидный характер – проверяли не глубину понимания текста, а лишь навыки зубрёжки и память претендента. Именно по этой причине большинство соискателей на степень минцзин 明經 из двух объёмных канонов (大經 да цзин) выбирали Ли цзи, а не Цзо-чжуань, объем текста которого больше в 3,5 раза. Со средними и краткими канонами (中小經 чжун сяо цзин) дело обстояло иначе: поскольку тексты Чжоу ли, И ли, Гунъян-чжуань, Гулян-чжуань объективно намного сложение для зубрёжки, чем И-цзин, Шаншу, Мао ши, их не выбирали для сдачи экзамена и, следовательно, вовсе обделяли вниманием.
Усвоив опыт ушедшей династии, первые правители Северной Сун 北宋 (960-1127) предприняли меры, направленные на совершенствование системы кэцзюй. Однако некоторые недостатки всё же сохранились. К примеру, ограниченное содержание обучения – оно было направлено не на всестороннее развитие, а на «слепую» подготовку к экзаменам без приобретения каких-либо практических навыков, необходимых в дальнейшей чиновничьей службе. Такая конъюнктура в интеллектуальных кругах беспокоила литератора и политического деятеля Фань Чжун-яня 范仲淹 (989-1052). Занимая пост советника первого министра (參知政事 цаньчжи чжэнши), он активно продвигал реформы в области образования и ратовал за «возрождение школ» (興學校 син сюэсяо) [3, цз. 155, с. 131-132], надеясь превратить их не в мастерскую по «штамповке» недалёких управителей, а в заведения, обучающие элементам экономического управления, – ведь только так было возможно противостоять вызовам того времени. Дело Фань Чжун-яня продолжил великий реформатор – Ван Ань-ши 王安石 (1021-1086). В 1071 г. он, после нескольких лет раздумий, представил итоговый план действий по реформе системы кэцзюй: создание школ; упразднение всех научных званий кроме цзиньши; внедрение нового деления экзаменационных канонов: основные каноны да цзин 大經 – И-цзин, Ши-цзин, Шан шу, Чжоу ли, Ли цзи и дополнительные каноны цзянь цзин 兼經 – Луньюй, Мэн-цзы. Экзамены Ван Ань-ши предлагал проводить в четыре этапа: выбор одного из основных канонов и ответ на вопросы о его содержании; ответ на вопросы о содержании дополнительных канонов; написание эссе (試論 шилунь); написание трёх сочинений на тему современного положения (時務策 шиуцэ) [3, цз. 155, с. 144].
При поверхностном подходе к анализу произошедших перемен кажется вполне очевидным негативное влияние реформ Ван Ань-ши на школу изучения И ли, поскольку трактата не было даже в перечне дополнительных канонов, следовательно, его изучение молодым конфуцианцам казалось совсем не обязательным для достижения заветной мечты – сдать экзамены кэцзюй. Мы полагаем, что Ван Ань-ши, сам того не осознавая, повысил степень необходимости изучения И ли для сдачи экзаменов, ведь смежные книги о ли – Чжоу ли 周禮 и Ли цзи 禮記 – входили в перечень основных канонов (!), отсюда следует, что с ростом количества изучающих Чжоу ли и Ли цзи, непременно увеличивалось и число тех, кто изучал И ли, ведь без знакомства с ним невозможно достойно изучить Ли цзи и Чжоу ли. К таким же выводам подводит цитата Чжан Цзая 張載 (1020-1077): «[Если] поймёшь И ли, то сможешь познать Чжоу ли и Ли цзи» [5]. «И ли – корень ли, а Ли цзи – его ветви [и] листья», – писал сунский философ Чжу Си 朱熹 (1130-1200) [4, цз. 38, с. 8], который, к слову, является автором «Всеобъемлющего разъяснения канона И ли [и] комментариев [к нему]» (儀禮經傳通解 И ли цзин чжуань тунцзе) объёмом в 38 цзюаней и продолжением (續 сюй) в 28 цзюанях.
Изучив содержание главы «Искусство [и] литература» (藝文 И вэнь) из Сун шу, описывающую литературные произведения, известные во время написания сочинения, приходим к выводу, что экзегетическая традиция и школа изучения И ли продолжали развиваться так же активно, как и Ли цзи и Чжоу ли; было опубликовано множество работ, описывающих различные стороны «Трёх [трактатов о] ли» (三禮 Сань ли), в том числе «Иллюстрации к Трём [трактатам о] ли со сводными комментариями» (三禮圖集注 Сань ли ту цзи чжу, автор Не Чун-и 聶崇義 (X в.)) [3, цз. 202, с. 121-190]. Таким образом, содержание Сун шу и изречения сунских конфуцианцев подводят нас к тому, что, вероятно, стоит переосмыслить данный сюжет из истории трактата И ли. Быть может, он хоть и не входил в перечень основных канонов, но всё же подвергался всестороннему исследованию, что, на наш взгляд, нельзя назвать «упадком школы».
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